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Instruction of assembling heat shrink sleeve
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Do not allowed!

Zabrania się!
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Opaski termokurczliwe

DN16: RC 38/19 

DN20: 

RC 38/19 + RC 51/25,5

Rury elastyczne

DN16 (16mb) Nr kat. 80.43.41

DN16 (25mb) Nr kat. 80.43.42

DN20 (25mb) Nr kat. 80.43.43

Końcówkę przewodu solarnego należy zabezpieczyć opaską 

termokurczliwą przed działaniem czynników zewnętrznych!

Umieszczamy przewód wzdłuż izolacji rury tak aby nie dotykał rury i .

Move cable outside the isolation, and put cable on pvc. 

nakładamy opaskę temokurczliwą

A tip of a solar elastic tube should be protected from 

external conditions by heat shrink sleeves. 
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Nasuniętą opaskę termokurczliwą 

dogrzewamy aż do zaciśnięcia 

się połączenia. 

Insert the shrink sleeve tube. 

Heat up, until close connection. 
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DN20

Na nieściśniętą końcówkę zakładamy opaskę o mniejszej średnicy i dogrzewamy aż do zaciśnięcia się połączenia.

A Small-diameter sleeve should be put on a not tightened tip of the bigger sleeve. Then it should be heated until complete shrinking. 
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